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‘ ‘ OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE

A HISTORY OF PRECISION

With the most technically-advanced barrel manufacturing techniques, state-of-the-art
machinery and an unwavering commitment to quality, Bergara Barrels has become the
barrel source of numerous top-tier gun manufacturers in both Europe and the United States.
Now, with Bergara Rifles, we are building a full line of hunting and sport shooting rifles,

engineered and built to enhance the performance capabilities of our world-class barrels.

EVERY RIFLE STARTS
WITH A PRECISION CADA RIFLE EMPIEZA CON

UNA HISTORIA DE PRECISION
BARREL UN CANON DE PRECISION

Con las técnicas de fabricacion de canones mas avanzadas, maquinaria de ultima
generacion y un firme compromiso con la calidad, BERGARA se ha convertido en

fuente de suministro de muchos fabricantes de armas de primer nivel, tanto en STEP QNE 3 BABRE_L STRAIGHTENING ; : PASQ UNO - ENDERE,ZAPO DE CANONES ’ -
Europa como en Estados Unidos. Con los rifles BERGARA estamos construyendo We receive the cylindrical bars made gut of our special stegl for t?arrel manufr?lct.urlng. Recibimos las barras cilindricas de nuestros aceros especiales para la fabricacion
una linea completa de rifles de caza y de tiro, disefiados y construidos para The first step of the process is to straighten those bars until achieving a deviation of de canones, siendo- el primer paso del proceso el enderezado de los mismos hasta
mejorar el ya de por si excelente rendimiento de nuestros cafiones. less than 0,10mm for the entire length. Starting with a perfectly straight bar is critical to conseguir un salto inferior a 0,10mm en toda la longitud del cafién. Partir de una barra
— ensure accuracy. perfectamente recta es un aspecto critico para conseguir un canon de alta precision.
STEP TWO - DEEP HOLE DRILLING PASO DOS - TALADRADO PROFUNDO
Once the steel bar is straightened, it moves on to the deep hole drilling machine. The Después de enderezar la barra de acero, realizamos el taladrado profundo. La precision del
accuracy of the barrel depends on doing this operation with maximum guarantees, cafén dependera de realizar esta operacion con las maximas garantias, logrando un anima
achieving a straight, centered hole within the required dimensions and deviations. de cafodn recta, centrada y dentro de las tolerancias de medidas requeridas.
STEP THREE - BARREL HONING PASO TRES - BRUNIDO DEL CANON
Most barrel makers go from deep hole drilling to reaming and then on to rifling. The Muchos fabricantes realizan el proceso de estriado directamente tras taladrar y escariar,
reaming process leaves tool marks that are at 90 degrees to the rifling. These honing generando unas marcas en el interior del cafon, que atacan la superficie de la bala
spindles utilize diamond-tipped bits that polish the barrel’s interior surface to a mirror- dejando residuos de cobre en su salida. Para esto, BERGARA incorpora el proceso de
like finish with a uniformity of the bore which does not vary more than 0,002mm for the Brufido en una maquina con tres estaciones que incluyen herramientas con puntas de
entire length of the barrel. diamante, facilitando dejar el interior con brillo espejo y logrando una uniformidad del

diametro interior con una tolerancia por debajo de 0,002mm en toda la longitud del cafién.

STEP FOUR - BUTTON RIFLING
The rifling process is performed by button or olive method, that means a cold rolling of PASO CUATRO - ESTRIADO POR OLIVA

the inner of the barrel. The barrel copies the shape of the button meanwhile it is cold El proceso de estriado se realiza por el método de botén u oliva; es decir, una laminacion
drawn through the barrel controlled by CNC, creating by this way the appropriate lands en frio del interior del caidn. El caidn copia la forma de la oliva mientras ésta se
and grooves at the required twist rate for each caliber. desplaza por su interior controlada porun CNC, creando de esta forma la geometria de

crestas y valles necesaria en cada cafion y con el paso requerido.
STEP FIVE - STRESS RELIEVING
This process ensures that the steel is free of any stress after the button rifling. PASO CINCO - DISTENSIONADO
El dltimo paso es el proceso de distensionado o aliviado de tensiones del-acero.



B14 SERIES RIFLES

Our B14 Series brings Bergara Barrel accuracy to a line of hunting ri
affordable to almost any serious big-game hunter.
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Our action with a coned bolt nose and breech ensuring consistently smooth fe
and a sliding plate extractor for proper alignment, iirobably the smoothest b
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It features a two-lug bolt with a 90° opening angle, and the‘dimens [¢) Ay A i ., I : = ; B ! PE R
easy customization with many accessories (rails, mounts, triggp?s, stocks... ¥ P e ) e = " | .
available on the'market. et F

This superb action in combination with a free floating B.GARA barrel
guarantees excellent performance.
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GAMA DE RIFLES B14 S 5

L
Nuestra gama B14 lleva la precision de nuestros cafiones a una serie de
rifles de caza aé'equible para casi cualquier amante de la caza mayor.
L ] ¥

u
Nuestra accién, con ca?eza de cerrojo y entrada de recamara conicas *
que asegura una alimentacién consistentemente suave y el extractor de
placa deslizante, tiene probablemente el movimiento del cerrojoumas
suave del mercado en su segmento. .

El cerrojo cierra con dos tetones y cuenta con un angulo de apertura

de 90°, y la accién esta dimensionada para facilitar la customizacion
del rifle con todo tipo de accesorios (bases, monturas, disparadores, i
culatas, ...) que se encuentren habitualmente en el mercado. . | B

*
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Esta magnifica accion, combinada con un cafion BERGARA - ’
totalmente flotado, garantiza un rendimiento excelente. F
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OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE

Extremely smooth bolt action
90° bolt with 2 bolt lugs.
Cerrojo muy suave
Oiled walnut stock. Cerrojo de 90° con 2 tetones

Bergara barrel.
Canon Bergara.

Steel receiver.

Accion de acero.
Culata de nogal al aceite.

Floorplate. agleny, Open sights optional
: Portacorreas. : ‘
Trampilla de Alza'y mira opcional
descarga.
Adjustable trigger
Disparador ajustable
| Pillar-bedding
Swivel stud. Pilarbedding
Portacorreas.
CALIBERS / CALIBRE .243 Win. Cree?i’nioor* .308 Win. 6,5x55 SE .270 Win. .30-06 Spring | .30-06 Spring 8x57JS 9.3x62 RgnTl\r/Inag .300 WinMag .375 H&H
BARREL LENGTH / . » . 3 5 5 3 » 5 » 7 3
NEW /| NUEVO LONGITUD CARON 22 22 22 24 24 22 24 24 24 24 24 24
L e M14x1 NO M14x1 M14x1 M14x1 M14x1 M14x1 M14x1 NO NO M14x1 M15x1
Detachable magazine optional.
Cargador extraible opcional. g 1:10” 1:8” 1:127 1:8.66” 1:10” 1:10” 1:10” 1:10” 1:14.17” 1:9.5” 1:10” 1:12”
[ 3336k SO 106-113¢cm
Note: The weight is approximate. It varies due to rifle configuration and wood density. *6,5 Creedmoor caliber available in floorplate version only.

Nota: El peso es aproximado. Varia dependiendo de la configuracion del rifle y la densidad de la madera. * £l calibre 6,5 Creedmoor solo esté disponible con cargador no extraible.
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OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE
B OLT Extremely smooth bolt action
A CT’ o N 90° bolt with 2 bolt lugs.

CrushZone® Recoil Pad. chgi)odrzugoiugi N
Cantonera CrushZone® - St
Canon Bergara.
Synthetic stock.
Culata sintética.

Steel receiver.
Accion de acero.

P Swivel stud. Open sights optional
OREE, Portacorreas. Alza y mira opcional
Trampilla de descarga.
P Adjustable trigger.
R Disparador ajustable.
Swivel stud.
Portacorreas.
CALIBERS / CALIBRE 243 Win. Creeghioor* 308 Win. 6,5X55 SE 270Win. | .30-06 Spring | .30-06 Spring |  8x57JS 9.3x62 Rgm’ag .300 WinMag
BARREL LENGTH / : . " 1 3 , g y : . B
NEW /| NUEVO LONGITUD CARON 22 22 22 24 24 22 24 24 24 24 24
B T M14x1 NO M14x1 M14x1 M14xd M14x1 MH14x1 M14x1 NO NO M14x1
Detachable magazine optional.
Cargador extraible opcional. TYST 1107 18" 1127 1:8.66” 1107 1107 1:10” 1107 1:14.17" 195" 1107

A 3134k oW 106-113em

*6,5 Creedmoor caliber available in floorplate version only.
* El calibre 6,5 Creedmoor solo esta disponible con cargador no extraible.
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OURBARRELS MAKE THE DIFFERENCE

Extremely smooth bolt action
90° bolt with 2 bolt lugs.
CrushZone® Recoil Pad. CGFFQJO muy suave
Cantonera CrushZone® Cerrojo de 90° con 2 tetones. Beirgara barrel.
Canon Bergara.
Steel receiver.

Synthetic stock. Accion de acero.

Culata sintética.

Swivel stud. Open sights optional
Portacorreas. Alza'y mira opcional

e

Floorplate.
Trampilla de descarga.

Adjustable trigger.
Disparador ajustable.

Swivel stud.
Portacorreas.

CALIBERS / CALISRE 243Win. | o 85 .| 308Win. | 65x5SE | .270Win. | .30-06Spring | .30-06Spring | 8X57JS 9.3x62 Remiag | 300 Winbiag

BARREL LENGTH / ” » " ” " ” " » ” " ”
NEW | NUEVO AT 22 22 22 24 24 22 24 24 24 24 24

- M14x1 NO M14x1 M14x1 M14x1 M14x1 M14x1 M14x1 NO NO M14x1

Detachable magazine optional.

Cargador extraible opcional. ToleT 1107 18" 1127 1:8.66” 1107 1107 1:10” 1107 1:14.17" 195" 1107

B 33-36k oW 106-113cm

*6,5 Creedmoor caliber available in floorplate version only.
* El calibre 6,5 Creedmoor solo esta disponible con cargador no extraible.
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23” w/open sights.
23" con alza y mira.
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OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE

VIULLIGALIDER

UONENFFORALL
UNO PARATODOS

&

REALTREE XTRA REALTREE AP

OILED WALNUT :
® GREEN CAMO SNOW CAMO

NOGAL ACEITADO

STOCKS
CULATAS

’ N S |
= _L;ﬂ;,,l A=
K =
\g N
Ve
CALIBERS 243 Win. | 6,5-284 | 6,5x55 | .270 Win. | 7x64 7mm .308* | 30-06Spr. | .300 Win. | 8x57 JS | 8x68S | .338Win. | 9.3x62 | .375 H&H.
CALIBRE Norma SE RemMag. |  win. Mag Mag.
TWIST / PASO 1:10” 1:9” 1:8,66” 1:10” 1:9” 1:9,5” 5128 1:10” 1:10” 1:10” 1:10” 1:10” 1:14” 1:12”
BOLD HEAD / CABEZA
. C C C C C D C C D C D D C D
MAGAZINE / CARGADOR C D D D F E © D E D G E D G
BX1120”
BX11 24"

ﬂ 3,2-4kg \W 105-115¢cm  *Also available in 23” with muzzlethread 23” 1/2”-28 UNEF
*También disponible en 23”con rosca 1/2”-28 UNEF
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Bot head with 6 lugs allows Easy caliber change with only one tool

_ , for a 60-degree bolt-lift angle Cambio de calibre con una sola llave
The synthetic stock comes with (2 bolt heads for the different
CrushZone® recoil pad with inserts caliber groups).
e ajSEmet 'm ﬂ_ Cabezal de cerrojo con 6 tetones
La culata sintética dispone de cantonera Security y con angulo de giro de 60°
CrushZone® con inserciones de ajuste. spring. (2 cabezales segun grupo de :SZS ::I}i/tzzr o ke T
2 position safety catch. Muelle de calibres). : . "
. ) . Llave allen para cambio de caion
Seguro de disparo de sequrided. “'IJ y de cabezal de cerrojo.

2 POSICIONES.

Bergara carbon steel blued barrel.

Carion de acero al carbono pavonado Bergara.
e Light 20"
e Standard 23" w/open sights-con alza y mira
e Light Varmint 24"

Adjustable trigger
Stock and forend in american between 1kg and
walnut with palisander inserts 1,5kg.
or synthetic material with
'soft touch’ treatment.

Forend detachable without
any tool.

Detachable magazine

(5 magazines for the different
caliber groups). Capacity: 3+1 or
2+1 depending on caliber.

Guardamanos desmontable sin
herramienta.

Disparador ajustable
entre Tkg y 1,5 kg.

Cargador extraible (5 cargadores
diferentes seguin grupo de calibres).
Capacidad: 3+1 0 2+1 segun calibre.

Culata y guardamanos en madera de
nogal americano con inserciones de
palisandro, 0 material sintético de gran

resistencia y de tacto suave
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OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE

Picatinny type rail.
Rail tipo Picatinny.

Hammer.
Martillo.

Bergara carbon steel blued barrel.
Canon de acero al carbono pavonado Bergara.

Thumbhole stock.
Culata Thumbhole.

: Muzzlethread protector.
Cubreroscas.

Disassembling lever.

Palanca de desmontaje. Swivel stud.
Portacorreas.

Breeching lever.
Palanca de apertura.

=N
Swivel stud.

Portacorreas. ﬁ
CrushZone® Recoil Pad.

Cantonera CrushZone®.

CALIBERS / CALIBRE .222 Rem. .243 Win.
16,5”

.308 Win. | .308 Win.

TWIST RATE
PASO DE ESTRIA

Easy assembly and disassembly without any tool. )
Fécil montaje y desmontaje sin ninguna herramienta. ﬂ 2,75-3 kg \\W 80-89 cm

1:8

[N 578-24uner
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i | 8 OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE
Hammer. Picatinny type rail. Al(z)ape?n??g;sczg oigs ggr;«(e)l’?.
D WN Martlo. Rail ipo Picatinny. i :

SYNTH ETIC

Bergara carbon steel Muzzlethread protector.

blued barrel . Cubreroscas.
Disassembling lever. Canon de acero al carbono
Palanca de desmontaje. Swivel stud. pavonado Bergara.

Portacorreas.

Breeching lever.
Palanca de apertura.

P

Swivel stud.
Portacorreas.

CrushZone® Recoil Pad.

Cantonera CrushZone®. _

CALIBERS / CALIBRE .222 Rem. .243 Win. .308 Win. .308 Win.

16,5”

TWIST RATE

PASO DE ESTRIA 18

Easy assembly and disassembly without any tool. ﬂ 275-3kg W 80-89 cm [N 578-22uner
Facil montaje y desmontaje sin ninguna herramienta.
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OUR BARRELS MAKE THE DIFFERENCE

WOO0D CAMO
STOCKS DESIGN ORANGE CAMO BLACK

CULATAS DISENO MADERA CAMO NARANJA NEGRO

STANDARD 23” .30-06 Spring . 6,5x57R. | 45-70 Govt.
BARRELS BLUED W/THREAD /
& CARBONO CON ROSCA
ANONE
C 0 S BLUED W/0 THREAD
CARBONO SIN ROSCA
STAINLESS W/THREAD
INOX CON ROSCA
THUMBHOLE REALTREE COMPACT 20”
: THUMBHOLE BLACK ¥ XTRA GREEN
CARBSE%E&VNV%EQE BVED G adh BTkEn THUMBHOLE NEGRO j THUMBHOLE REALTREE CARBOND CON RCSCA -
5/8"-24 UNEF 57 ACERO AL CARBONO % 4 XTRAVERDE L I
CARBONO SIN ROSCA
STAINLESS W/THREAD
INOX CON ROSCA
TWIST RATE 1:10 1:10
STAINLESS W/THEAD STAINLESS STEEL eIl
INOX CON ROSCA
A ACERO INOXIDABLE B 2720k ) 90-98cm




STAG™ All-Terrain Seat
Silla Todo-Terreno

Folding.
Plegable.

360° swiveling seat.

| Asiento giratorio 360°.

Adjustable height.

Altura regulable.

Quake

INDUSTRIES

-

Adjustable height, easy to carry, modular and stackable.
[tura regulable, facil de transportar, modular y apilable.

P

OPTIC COVERS
CUBRE-LENTES

Non-slip, durable and odor
restistant rifle sling with Quick-
Disconnect Metal Sling Swivels.

Correa antideslizante, duradera y
resistente a los olores, con anillas
giratorias de rapido desenganche..

BUSHWACKER™ 270° '
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DIKAR S. COOFP.
Urarte, 26
DIK /\R 20570 Bergara, Spain
= Tel.: +34 943 769 893
info@bergararifles.com
www.bergararifles.com

MONDRAGON

Finance
Industry
e

Knowledge 201 6/1




